Straipsniy $altiniai

Jonas Maciulis-Maironis

MAIRONIS. Brazaitio archyve rastas rankras¢io juodradtis —
medziaga suplanuotai monografijai apie Mairon;.

Autoriaus nurodyta bibliografija:

V. Mykolaitis, Naujoji lietuviy literattra; J. Ambrazevicius
,,Maironio lyrikos sociologija“; — “ — ,,Maironio vieta lietuviy reli-
ginéj literataroj; — 7 — ,,Maironis prie$ais socialinj klausima*; — ”
— ,Maironio asmenybés portretas” (Varpai 1); J. Brazaitis
,,Maironis ir Lietuva“ (Aidai); J. Tumas.

MAIRONIO ASMENYBES PORTRETAS i$ Siauliuose éjusio
literatiros almanacho Varpai I, 1943. Pasir. J. Ambrazevi¢ius.

Autoriaus nuorodos:

1. Ziar. Maironio Lietuvos istorija, pratartis.

2. Laigkas 1899 m. vasario 16 d. kun. Dambrauskui.

3. Kun. prof. M. Morkelio liudijimu, buve kalbama, jog tai Stra-
divarijaus darbo.

4. Kun. prof. M. Morkelio liudijimas.

MAIRONIO RELIGINE POEZIJA, Tiesos kelias, 1932 Nr. 12,
pasir. J. Ambrazevitius.

RELIGINES MINTIES UZUOMAZGA: MAIRONIO VIETA
LIETUVIU RELIGINEJ LITERATUROJ, pranesimas, skaitytas
LKMA suvaziavime 1933, iSspausdintas Zidiny, 1933 Nr. 4, antra3-
te: J. Ambrazevidius, ,,Maironio vieta lietuviy religingj literataroj“.
Leidziant LKMA suvaziavimy paskaitas, jglaustas j SuvaZiavimy
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darbus |, Kaunas 1935. Pakartotas leidinys: Roma 1973. Perspaus-
dintas rinkiny LR, idleidus motto: ,,Mums, Visagali, suteik j jo vieta
vyra, didybés darbais pazyméta... M. Gustaitis“. | §j rasty toma
straipsnis imtas i LR rinkinio.

Autoriaus nurodos:

1. Pagal Verweyen Form als Wesensausdruck. Antropos
Verlag, Wien 1921, 28 p.

2. Maironio rastai 1, 79 p.

3. Eichendorff, Joseph, Geschichte der poetischen Literatur
Deutschlands, Késel, Miinchen, 19 p.

4. Cit. i8 Birzikos Rinktiniai misy senouvés rastai, Kaunas
1927, 232 psl.

5. Ibid. 239 p.

6. Plg. ir V. Zadeikos str. ,,BaZnytinés giesmés Lietuvoje®,
Muzika ir teatras, 1933 Nr. 1, 9 p.

7. Veni creator spiritus, Benedic anima mea Domino, Miserere
mei Deus, Te Deum laudamus, De profundis, Super flumina
Babyloni — tai protestanty verstos giesmés, o kataliky — Salve
Regina, Stabat mater dolorosa, Ave stella matutina, Omne die dic
Mariae, Dies irae, dies illa. Cit. i$ Birziskos Rinktiniai misy senovés
rastai.

8. 1. Adia tau, Viespatie, 2. Malda, 4. Kam girdj davei, 4. Pries
altoriy, 5. Marija, Marija, 6. Mylimoji karaliené, 7. Didysis Sesta-
dienis, 8. Sv. Augros varty Marija, 9. Tos pacios giesmés varijantas.
10. Dievo meilé. 11. Baznydioje gieda aleliuja (vert.).

9. Lietuvos aidas 1932 Nr. 149.

10. Ex quo omnia, cit. i$ Liudo Giros Sventoji Lietuva.

11. Dievo pasiuntinys, Audros nuraminimas, ] dangu Zengimas
ir kt., cit. i$ Sventoji Lietuva.

12. Nu Lietuva, nu Dauguva, Pasikalbéjimas giesmininko su
Lietuva.

13. Maironio rastai I, 272 p.

14. Ibid. 250 p.

15. Galaune, P., Lietuviy liaudies menas. Kaunas 1930, 235 p.

16. Giessler, R., Geisstliche Lieddichtung der Katholiken im
Zeitalter der Aufkldrung, Augsburg 1930, 94 p.

17. Angelus Silesius (1624—1677), vokieciy poetas. Red.
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18. Galauné, 183—8 p.
19. Cit. i V. Bi&itno Ciurlionis, Kaunas 1927, 26 p.
20. Cit. i8 rankrascio.

ATGIMSTANCIOS LIETUVOS HEROJINE DVASIA:
MAIRONIO LYRIKOS SOCIOLOGIJA, straipsnis jdétas Zidiny,
1932 Nr. 8—9, antradte: J. Ambrazevitius, ,,Maironio lyrikos socio-
logija“, persp. rinkiny LR su 1) naujai paradyta pastraipa: ,,publika
— tai wyras, kuris viska Zino ir nieko nemoka“... baigiant zodziais
,,... ir visuomet laikytis“, 2) nezymiai perredaguotu paskutiniu
sakiniu ir 3) iSleista Zidiny buvusi pabaiga:

Maironis miré: jam pagarba blyksteléjo vieSai dar sykj vainikais
ir ceremonijomis...

O rytoj?... O poryt?...

Jei po amziy kada skaudis panciai nukris,

Ir vaikams uZtekés nusiblaives dangus,

Masy kovos ir kancios, be ryto naktis

Ar jiems besuprantamos bus?*

Autoriaus nuoroda:

1. Tuo, kad Maironis kunigas galbiit ai¥kintinas ne tik jo lyrikos
taurumas ir aigki, grieta pasauléziiira, bet ir ypaciai kenciancioji jos
styga asmeningj lyrikoj. — Kunigo padaukimas atpalaiduoja Zmoguy
i& dalies nuo reikalo savim rapintis. Vienas gyvendamas, jis gali save
visai disponuoti visuomenés gerovei, nepaisydamas jokiy pavojy. Ir
jeigu ne Maironis kunigas, kaZin ar Maironis tekty vadinti tautinio
atgimimo poetu. Antra, kunigo pa$aukimas Zmogu ir suvarzo. Save
pamirdti, issizadeti to, kas pasauliediui leista, gimdo skausma.
Skausmas gimdo nora i$sisakyti. Ir tada gema ,,giesme, lidnesné
uZ giriy Gzima“. Kirybos vaisius eina per kentéjima. Jeigu Maironis
nebiity kunigas, vargu beturétumém jo asmening idealisting lyrika,
lygiai kaip vargu beturétum VienuZio ilgesio, sielvarto ir dangaus
kupinas daineles ar Putino riis¢ius pesimizmo himnus.

| & radty toma straipsnis imtas i§ LR.

MAIRONIS PRIESAIS SOCIALIN] KLAUSIMA, Zidinys, 1938
Nr. 11, pasir. J. Ambrazevicius.
MAIRONIO METAI, straipsnis i§ Literatiros metrasc¢io su
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kalendorium 1942 metams. Kaunas 1941, pasir. Juozas Ambra-
zevidius.

Straipsnis bent kiek pakeista redakcija ir antraste ,,Maironis ir
visuomené“ buvo jdétas Maironio Pavasario balsy VII laidoje,
Kaunas 1940, ir pakartota VIII ir IX laidose. Straipsnis j §j rasty
toma nejdétas, tik cituojamos tos vietos, kuriy néra cia spaus-
dinamoj redakcijoj:

130 psl. po zodZiy ,,...atsakyta net poeto talento prideta ,,jos
autoriui atsisaké net poeto talenta pripaZinti. Taciau po trejy mety
tas pats Varpas susigriebé ir paskelbé: ,Maironis turi neabejotina
talenta® Nr. 1 (1898). Jaunimas savo 3irdimi Maironj geriau pazino
u? kritikus. Vienas i§ juy j dienoradtj jsirasé: ,Veélu jau, o a$ apie
miega né pamanyti nenoriu: graZiausios poemos vietos skamba ir
skamba man ausyse lyg muzika, lyg daina... Dieve, kaip malonu
skaityti grazius veikalus savo kalba!" (S. Raganos Viktute, 1941, 65
p.)“

131 psl. po zodziy ,,... naujos ideologijos gradus®. ,,O prie$ pat
Didjjj kara vienas i3 jaunyju poety (Kl. Jurgelionis) tiesiai pareiské:
,Labai nedaug kuo i§ Maironio galima geérétis. A§ neZinau nei vieny
jo eiluciy, kurias skaitydamas galéciau pajausti, kad jas rase 18 jaus-
mo pilnumo (Amerikoj Slitipo leidziama Laisvoji mintis, 1913 Nr.
42“

131 psl. prie$ Zodj (skliausteliuose): (Skaitymai XVII)* buvo
prideta: ,,Balys Sruoga“.

131 psl. po Zodziy ,,... apie tautinés kultiiros karima“ buvo trys
pastraipos:

,Kitas taip pat jaunesnés kartos raSytojas viedal j Mairon]
kreipési:

Maironi, nors tavo siela zvaigzdziy takus pazino ir ne vienam
keleiviy Zemés nusvieté kelia, bet tave patj Sios Zemés kelionéje as
matau saulélaidos masinancioj $viesoj ir tariu gerbdamas tavo
varda: Labanakt, Maironi‘ (Paparonis, Laisve, 1920 Nr. 169).

Vél tre&ias, jauniausias, kartojo prisispyres: ,,Maironis paseno,
Maironis nuseno, Maironis paseno (A. Venclova, Lietuuis, 1925 Nr.
34). Maironis i§ gyvenimo buvo stumiamas‘.

137 psl. jdeta tik viena eileradcio eiluté ,,Mainos rabas margo
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svieto...“, o ankstesniam straipsny buvo ir antros pradzia ,,O ta-
¢iau Lietuva...*

MAIRONIS IR LIETUVA, Aidai, 1957 Nr. 8, pasir. Juozas
Brazaitis.

SU JAUNAJA LIETUVA, Ateitis, 1952 Nr. 6, pasir. J. Bra-
zaitis.

MAIRONIO BALADES, spausdinta kaip baigiamasis Zodis
leidiny Maironio baladés, Woodhaven, N.Y. 1966. Rankrasty
pazymeta antra$té MaZasis Maironis leidiny neduota, taip pat yra
nezymiy stiliaus pakeitimy. Pasir. Juozas Brazaitis.

JONAS MAIRONIS-MACIULIS, LE (Lietuviy enciklopedija)
XVII, Boston, Mass. 1959, pasir. J. Brz. Sutrumpinta versija angly
k. jdeta EL (Encyclopedia Lituanica) III, Boston, Mass. 1973, j ras-
tus nejtraukta, bet nurodyta bibliografija ¢ia perspausdinama:

J. Tumas, Lietuviy literatiiros paskaitos: ,,Jonas Maciulis-
Maironis®, Kaunas 1924; V. Mykolaitis, Naujoji lietuviy literatiira,
Kaunas 1936; V. Tautvydaité, ,,Maironis — Lithuania’s National
Poet®, Lituanus No. 3, 1956 (Brooklyn); V. Zaborskaité, Maironis,
Vilnius 1968.

PAVASARIO BALSU LEIDIMAIL i&§ Pavasario balsy VII

leidimo, Kaunas 1940, pakartotas dviejuose vélesniuose leidimuose.

MONOGRAFIJA APIE MAIRON], Vandos Zaborskaites
veikalo Maironis recenzija, Aidai, 1969 Nr. 6, pasir. J. B.

Gabrielé Petkevicaite-Bite

VISUOMENINIU INTERESU PERSVARA: GABRIELE PET-
KEVICAITE-BITE. I&spausd. 1931 Zidiny, Nr. 4, antragte: J. Ambra-
zeviCius, ,,Gabrielé Petkevicaité-Bité“, perspausd. rinkiny LR, kur
ileistos pradZios ir pabaigos pastraipos:

Siemet, kovo 18, suéjo 70 mety Gabrielei Petkevicaitei, lietuviy
radytojai Bitei, ripestingai motinai vaiky ne savo, bet savo tautos.
Jos gyvenima jau yra apraes doc. Tumas 1926 m. Naujojoj vaidilu-
téj. Nenorédami kartoti, kas jau kity pasakyta, nesekiosime akimis
paskui darbé&iaja Bite. Zvelgsim daugiau j jos produkta, j ragtus.
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& medaus riipinsimés pazinti Bite.

Tiesa, jos radtai yra tik dalis to Medaus, kurj Petkevicaité
sunegeé lietuviams. Ir tai, palyginti, nedidzioji dalis. Jos rastai nesai-
kuojami tomais, kaip kity misy didZiyjy radytojy motery. O tai dél
to, kad...”

2., Tos pacios srities temomis ir klausimais (spétina) autoré
domins skaitytoja ir savo ra$omaja apysaka. Tik Zvelgti j ja ture-
sime jau Zymiai ir estety akimis. Jau Karo dienorasty radytoja pasi-
rode geresné beletristé nei savo ankstesniuose rastuose.

Laimingai jai gyventi, sékmingai dirbti tai kukliai Bitei darbi-
ninkei!“

| 5 radty toma straipsnis imtas i§ rinkinio LR.

Autoriaus pazymétos nuorodos:

1. Nors kitose dienora&io vietose parodo Zmoniy, kurie nebijo
mirties, pasikliaudami Dievo Apvaizda: kaip Dievas duos, taip bus.

2. Pastebimos kontrastingos Zymes, kurios pony luoma skiria
nuo vargsuy.

3. Gamtos kontrastas, palyginti, su zmogaus skurdu.

4. Ziar. Zidiny, 1931 Nr. 5—6. 576 p.

5. Nors Dienoraéio 154 p. autoré prasitaria: ,,Ir netikék tu,
»mogau, kokia aukstesne galial... Vis tiek, ar tu ja Apvaizda ar
kitaip pavadinsi.

GABRIELE PETKEVICAITE, i§ Lietuviy enciklopedijos XXII,
Boston, Mass., 1960, pasiras. J. Brz. Autoriaus nurodyta biblio-
grafija:

P., Autobiografija (Naujoji romuva, 1932 Nr. 7); J. Ambrazevi-
¢ius, ,,G. P.-Bite* (Zidinys, 1931 nr. 4 ir knygoj Lietuviy radytojai,
1938); V. Mykolaitis-Putinas, Naujoji lietuviy literattira I, 1936; A.
Vai¢iulaitis, Nataralizmas ir lietuviy literatira, 1936.

Sutrumpinta versija angly kalba Encyclopedia Lituanica v,
Boston, Mass., 1975 su bibliografijos papildymu: K. Korsakas, ed.
Lietuviy literattros istorija II, Vilnius, 1958.

KARO METO DIENORASTIS, recenzija Zidiny, 1931 Nr. 7,
pasiras. J. A.

Kazimieras Pakalniskis
KAZIMIERAS PAKALNISKIS-DEDE ATANAZAS i5 LE XX,
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Boston, Mass., 1960, pasiras. J. Brz. Nurodyta bibliografija:
J. Tumas, ApZvalga ir apZvalgininkai, 1925; A. Merkelis, ,,Kan.
K. P.-Déde Atanazas“ (Zidinys, 1933 Nr. 8—9); Pr. Pauliukonis,
»Kan. K. P.-Dédé Atanazas“ (Téuvynés sargas, 1959 Nr. 2—3).
Sutrumpinta versija angly kalba Encyclopedia Lituanica IV,
Boston, Mass., 1975.

Sofija Psibiliauskiené — Lazdyny Peléda (I)

RASYTOJO PALUZIMAS: LAZDYNU PELEDOS MELO-
DRAMALL Straipsnis imtas i$ rinkinio LR. Jam autorius panaudojo
medZiaga, iSspausdinta Zidiny, 1936 Nr. 12 Lazdyny Pelédos 10
mety mirties sukakciai paminéti, antraste: J.  Ambrazevitius,
»Nesudegintas lak&tas ir nei¥barstyti pelenai“, ir Zidiny, 1937 Nr.2 —
J. Ambrazevi&ius, ,,Sofijos P&ibiliauskienés biografijai“.

Naujai parasyta 1. straipsnio pradzia: ,,Il skyriuje misy akys buvo
nukrypusios j herojiskai...“ baigiant Zodziais... ,,su charakteriu ir
idealais, susiformavusiais sentimentalios poezijos, romany, chaotingo
dvaro jtakoje®; 2. Pastraipa: ,,Nebeiétvéré. Nebuvo kas daugiau
bepaguodZia. Nei fizines, nei metafizines paguodos. Jei Maironis sun-
kiomis valandomis ie$kodavo metafizinio susiraminimo, tai L. Pelédai
jis buvo svetimas®, 3. Straipsnio pabaiga:... ,,Nieku taip Zmones
nepriartéja prie dievy...“ Kiek skirtingai, bet nezymiai perredaguotas
tekstas ir jglausta kun. Dogelio silveteé.

[ rinkinj LR i§ Zidinio nepateko pirmojo straipsnio pradzia:

,»Dviejy Zemai¢iy mirties sukaktys: Zemaités Zymantienés —
15 mety ir Lazdyny Pelédos Péibiliauskienes — 10 mety.

Charakteringa, kad Zemaité savo autobiografija pradeda sausai
realisti8kai, tarsi svetima daikta iupinéty: ,,Mano tévas, Antanas
Beniudevitia, bajoras...“ O Lazdyny Peléda net } savo gyvenima
zvelgia subjektyviai sentimentaliai, bijodama jl paliesti: ,, Turéjau
nelaimés uzgimti... kad gyvenimas biity knygos, tai i§ savyjy iSples-
Ciau visus lakstus, sudeginciau ir pelenus pavéjui pabarsty&iau®...

Tas gyvenimas, daugiau kaip Zemaite‘s, juoda $mekla yra nuZy-
mejes smulkiausius Lazdyny Pelédos kirybos Zingsnius. Atskleis-
tas jis duoda daugiau Sviesos jos kirybai. Gyvenimo fone jos
kiryba tampa permatomesne.
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I3orine P3biliauskienés gyvenimo linija nesudétinga, bet vidaus
gyvenimas ir sudétingesnis ir graudesnis. Jame galima jZiareti
likimas Zmogaus, veiklaus idealisto, placiy uzsimojimy, pasiryZusio
pasiaukoti ir tam darbui atiduodancio visg save. O vis délto Zmo-
gaus, idtikto katastrofos. I3tikto, nes jo idealizmas nebuvo realus.

Lazdyny Pelédos charakterj ir idealus formavo gausinga lek-
tura, sentimentalioji poezija ir' romanai. I3 ju i8moko noreéti, jausti,
gyventi. Tik ji nei8moké gyvenimo realiai suprasti. Lazdyny Pelédos
dvasios gyvenimo jausti du etapai. Pirmas tai jos jaunyste —
idealizmo pla¢iy svajoniy augimas. Antras — jy realizavimas
gyvenime. Netiesa pati radytoja sako, kad jos gyvenimas neturéjes
tikslo. Ji nuolatos kiiresi sau tiksly, tik jie griuvo nepasiekti, arba
pasirodé neverti siekti. I3 &a ir radytojos dvasiné drama. Kelios
dramos viena po kitos“.

O taip pat ir antrojo:

,»ou dvejetu vaiky Sofija Péibiliauskiene atsidire Vilniuje.
leSkojo darbo, kad galéty vaikus ilaikyti ir ] moksla juos leisti.
Vaiky ateitis buvo dabar jos naujasis gyvenimo kovos tikslas.

Nesiseke. Stny turéjo i§ mokyklos atimti ir siysti pas tévus j
kaima, o dukterj nusiunteé pas seserj j Petrapilj. Bet kova dél vaiky
greitai nutriiko. 1913 m. miré jos dukte. ,Su ja visa mano viltis ir
gyvenimo tikslas'.

Nuo ¢ia prasideda jos gyvenimo beveik tredias laiko tarpas. Per
didjji kara P3ibiliauskiené nusikelia gyventi pas siny | Paragiy
dvareli. Tadiau be gyvenimo tikslo ji negali pabiti. Tik ir dabar ji
gyvena ne sau. Gyvena arba dél siinaus arba dél vargdy Zmoniy,
kuriuos apie save maté ir del kuriy ji buvo i$sizadéjusi bajoriskosios
fanaberijos. — Daug kas Lazdyny Pelédos gyvenime keitési, bet ita
meilé visiems kendiantiems Zmonéms, jos pa&ios amZinas skurdas
nepasitrauké nuo P3ibiliauskienés né valandélés.

Nenorint kartoti ty Ziniy, kurios kity biografy yra paskelbtos
(2. autobiografija Lazdyny Pelédos rastai l. Vaizganto rastai XIII, L.
Gira, Zidinys, 1929 4, 5—6 Nr.), tenka beveik tylomis praleisti
antrajj Pibiliauskienés gyvenimo tarpelj. Naujy Ziniy jam neteko
uztikti. Naujomis tegalima papildyti tik pirmasis ir trediasis. Pirma-
jam — nauja medziaga, kuri nudvie¢ia Psibiliauskienés pasaulézit-
ros religine puse”.
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Autoriaus nuoroda: Naudojuosi proga dek. kun. Krupavi¢iui
ir kan. Dogeliui uz juos padékoti.

SOFIJA PSIBILIAUSKIENE-IVANAUSKAITE, i§ Lietuviy
enciklopedijos XXIV, Boston, Mass. 1961, pasiras. J. Brz. Nuro-
dyta bibliografija:

S. Péibiliauskienés autobiografija ir M. Lastauskienés auto-
biografinis ,,I§ praeities* (Rastai I, 1954); L. Gira, ,,Dvi seserys lva-
nauskaites® (Zidinys, 1929); J. Ambrazevi¢ius, ,,Lazdyny Peledos
melodramai“ (Lietuviy rasytojai, 1938).

Sutrumpinta versija angly k. Encyclopedia Lituanica IV,
Boston, Mass., 1975 su bibliografiniais papildymais: V. Mykolaitis-
Putinas, Naujoji lietuviy literattira 1, Kaunas 1936; J. Ambrazevi-
¢ius, Lietuviy radytojai, 1938; P. Cesnulevicitte, ,,Lazdyny Pelédos
karyba“ (iki I pas. karo), Literattira ir kalba, Vol. 6, Vilnius, 1962.

Marija Lastauskiené — Lazdyny Peléda (II)

LASTAUSKIENE IVANAUSKAITE (Liet. enciklopedijoj rago-
ma: IVANAUSKYTE), Marija, i§ Lietuviy enciklopedijos XIV,
Boston, Mass., pasirad. J. Brz. Nurodyta bibliografija:

L. Gira, ,,Dvi seserys Ivanauskaités®, (Zidinys, 1929 4 ir 5—6
Nr.); St. Bidavas, ,,M.L.“ (Naujoji romuva, 1933 110 nr.); A. Veng-
ris ,,Lazdyny Pelédos autorystés klausimu® (Lietuviy literatiiros
instituto darbai I, 1947); M. L. biografija, parengta St. Las-
tauskaités-Matulienés (Taryby Lietuvos rusytojai, 1957).

Sutrumpinta versija angly k. Encyclopedia Lituanica Ill, Boston,
Mass., 1973.

Julijonas Lindé-Dobilas

ISSIVADAVIMO PROBLEMA KURYBOJE: J. LINDE-DOBI-
LAS, straipsnis i$spausd. Zidiny, 1934 Nr. 12, antraste: J. Ambra-
zevidius, ,,Dobilas®, perspausd. rinkiny LR, papildytas tik pirmuoju
sakiniu. Autoriaus nuoroda:

Pakitus Europoje vid. amZiy ir renesanso supratimui, ir
Dobilas atsikrato pozityvistiSku renesanso idealizavimu (pla.
Taina!) ir mato, kad renesansas nebuvo realizaves harmonijos tarp
gyvenimo ir idéjos (plg. Dobilas: ,,Sartinas*, ,,Altoriy gesély“... Aka-
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demikas, 1934 Nr. 14). | & radty tomga straipsnis imtas i§ rinkinio
LR.

Antanas Smetona

PUBLICISTO ZODIS: A. SMETONOS STILIUS straipsnis i3-
spausd. Zidiny, 1934 Nr. 8—9, antraste: J. Ambrazevi¢ius, ,,Stiliaus

kultdra, perspausd. rinkiny LR. Siam ra$ty tomui straipsnis imtas
i5 LR rinkinio.

Marija Peckauskaite

MARIJOS PECKAUSKAITES RASTU PRASME SIANDIEN,
Aidai, 1961 Nr. 9.

KOMPOZICIJOS PROBLEMA  BELETRISTIKOJ:  S.
RAGANOS IRKOS TRAGEDIJA. Straipsnis i3sp. Zidiny, 1931 Nr.
1, antraste: J. Ambrazevicius, ,,Satrijos Raganos Irkos tragedija“
persp. LR, kur pridéta 30 naujy eiluciy straipsnio pradzioj, nauja
pastraipa pabaigoj, bet iSleistos dvi Zidinio paskutinés pastraipos:

,,Siame nagringjime samoningai kreipta daugiau démesio |
veikalo formaline, pasakytum, technikine puse. Kreipta dél to, kad
formaliniu atzvilgiu masy literatiiros dalykai nenagrinéti. O tarpe
kity metody &is taip pat neuzmirstinas. TaCiau vis délto musy
senesniojoj literatiiroj, daugiau tenka vartoti kiti metodai, nes masu
radytojai ne formalines intencijas turéjo. O vertinant literattiros
kiirinys tenka daugiausia paisyti, kokios buvo rasytojo intencijos ir
kaip jos pavyko realizuoti.

Pats nagrinétojas tenoréjo duoti ¢ia tik mokyklinj nagrinéjima
— ne mokslinj*.

Pasir. J. Ambrazevicius. | § radty toma str. imamas i$ LR.

Autoriaus pazyméta nuoroda:
1. Sitas vaizdavimo biidas palygintinas su Lichtenberger Mano
maZasis Trottas.

MARIJA PECKAUSKAITE-SATRIJOS RAGANA, Ateities
spinduliai, 1930 Nr. 7—9, pasir. J. Ambrazevitius. Straipsnis skir-
tas jaunesniems skaitytojams.
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MARIJA PECKAUSKAITE, LE XXII, Boston, Mass. 1960,
pasir. J. Brz. 1878 metai atitaisyti j 1877, dokumentais pagristus ir
autorés metrikose pazymeétus metus (2r. Juozas Tarvydas, ,,Marija
Peckauskaite“, LKMA SuvaZiavimo darbai 1I, 1936; pakartotas
leidinys: Roma 1973). ,,Ziburélio® stipendija atitaisyta j ,,Motinélés
draugijos* stipendija (2r. LE XIX, Boston, Mass. 1959). Sutrumpinta
straipsnio versija angly k., i§sp. EL, j rastus nejtraukta. Pasir. J.
Brz.

Bibliografija: K. Cibiras, Gyvenimo menininké — Marija
Peckauskaité, 1937; Vaizgantas, Rastai XIII; J. Grinius, ,,Lietu-
viskojo romantizmo virsineé“ (Gabija, 1954); J. Ambrazevicius,
,,Satrijos Raganos Irkos tragedija“ (Lietuviy rasytojai, 1938); J.
Tarvydo straipsnis apie P. zurnale Athenaeum I1:2, V, VI ir VIII,
1931—1937. EL IV bibliografija papildyta: Konstantinas Gulbinas,
Das pddagogische Lebenswerk der litauischen Dichterin Marija
Peckauskaité, Paderborn 1971.

SATRIJOS RAGANOS »OENAME DVARE", recenzija i§
Zidinio, 1928 Nr. 5— 6, pasir. J. Ambrazevidius.

Pazymeéta nuoroda:

1) Tik ten L. P. suskaldZiusi dvara, idginusi senaja bajory kul-
tira, kuria visad smerkia, parodo, kad jy atzalos sugeba biiti pri-
skiepijamos liaudies kultlros Ggiais ir gali imtis iniciatyvos toliau
naujgja kryptimi dirbti (Stenia Naujasis takas), tik jau ne kaip
bajore, bet kaip kiekviena lietuve.

SATRIJOS RAGANOS Raitai 1ll, recenzija i§ Zidinio, 1928 Nr.
8—9 pasir. J. Ambrazevi¢ius.

SATRIJOS RAGANOS Rasdtai IV, recenzija i§ Zidinio, 1929 Nr.
3, pasir. A.

Pazymeéta nuoroda:
1. Siuo tarpu jau yra igspausdinti ir V bei VI S.R. rastu tomai.

Jonas Biliiinas

RASYTOJO ISSIVADAVIMAS: BILIONAS LAISKUOSE,
i8sp. Zidiny, 1937 Nr. 12, Bilitno mirties 30 mety sukakties proga,
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antradte: J. Ambrazevidius, ,,Radytojo i$sivadavimas®, perspaus-
dintas rinkiny LR, papildytas paskutinémis pastraipomis, pradedant
zodziais: ,,Sitokis radytojo kelias esti nevienodai...“ I$ to paties LR
rinkinio perspausdintas Aiduose, 1979 Nr. 10. | § rasty toma
straipsnis imtas ir LR.

Vincas Kreve

KREVES PADAVIMAI i§ leidinio Vincas Krévé, , Dainavos

Salies seny Zmoniy padavimai®, penkta laida, Schweinfurt 1948,
pasir. J.B.

ANIMIZMAS VINCO KREVES LIKIMO KELIUOSE, Ateitis,
1929 Nr. 2—3, pasir. J.A.

V. KREVES RASTAI VI, recenzija Zidiny, 1930 Nr. 7, pasir. J.
Ambrazevidius.

Jurgis Savickis

JURGIS SAVICKIS, Aidai, 1953 Nr. 2, pasir. Juozas Brazaitis.

Faustas Kirsa

FAUSTAS KIRSA, Zidinys, 1940 Nr. 5—6, pasir. J. Am-
brazevicius. Pakartota: Aidai, 1975 Nr. 1. Numatytas straipsnio
tesinys nebepasirodé dél 1940 okupacijos.

FAUSTO KIRSOS ,, TOLUMOS", Aidai, 1948 Nr. 14, pasir.
J.B.

Vincas Mykolaitis-Putinas
PUTINAS — LIETUVIY POETAS NELAISVEJE, Darbi-

ninkas, 1956 gruodzio 26, pasir. J. B.

L ALTORIU SESELY“. ,,Bandymy dienos“. Originali antraste:
»Putino Altoriy $edély, 1 dalis, Bandymy dienos“. Recenzija i$
Lietuvos aido dienras¢io, 1933 Nr. 2, pasir. slapyvardziu V. Kietis.
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Autoriaus nuoroda:

1. Kiti Vasario psichinés analizés momentai nedaro tokio stip-
raus jspidzio gal dél to, kad jie néra taip kondensuoti ir, svarbiau-
sia, jie neatvaizduojami, bet tik papasakojami kaip koks atsitikimas.

Il ,,Eina gyvenimas®. Originali antrateé: ,,V. Mykolai¢io-Putino
Altoriy Se3ely 11 dalis“, recenzija i§ Lietuvos aido, 1933 Nr. 25, 26,
pasir. slapyvardziu V. Kietis.

Autoriaus nuoroda:

1. Jdomu atsiminti angly Chesterton, kad ir ,,Mélynas kryZius®,
kuriame parodoma, kad tariamai uzuitas kunigélis gyvenima geriau
paZjsta uz to gyvenimo ,specialistus. I to, kad Vasario kiiryboj
nesiderina kunigysté su poezija, dar negalima daryti visuotinés isva-
dos, kaip tai daro baroniené. Poetas kiirybiniy impulsy gauna ne i3
vienos erotikos. Lieka dar visuomeninés, pilietines, religinés,
gamtos temos. Tas, kuris j Siuos dalykus reaguoja, savo poezija
visai gali suderinti su kunigyste.

Il , l&sivadavimas®. Originali antradteé: ,,Altoriy $esély, Il to-
mas“. Recenzija i§ Lietuvos aido, 1934 Nr. 2, 3, 4, pasir. d.
Ambrazevitius.

Autoriaus nuorodos:

1. Jeigu atmesime &itokj simbolinj to mitingo ai$kinima, visas
tas epizodas kompozicijos atzvilgiu bus romanui nereikalingas prie-
lipkas, Vasario likimui nieko nauja neduodas.

2. Ta mintj man patvirtina ir prof. Mykolai¢io analogi$ka pazit-
ra j Goethes gyvenimo kelia (2r. jo straipsnj Lietuvos aide per G.
sukaktuves).

PUTINO LYRIKOS STUDIJA, recenzija Zidiny, 1932 Nr. 12,
pasir. J. A.

Autoriaus nuorodos:

1. Radytojo tikslas ypadiai svarbu jzitréti, norint suprasti jo
paties veikala ir tinkamai jj jvertinti. Kitaip labai daznai pasitaiko,
kad veikalo vertintojas pasigauna antriniy dalyky ir reikalauja i8
autoriaus to, ko tas ir nemané duoti; anot tos pasakos, vienas
noréjo idvirti kruopas, o kitas jas niekina, nes jose neranda bulviy.
Beveik klasikas toksai nesusipratimas yra S. Pov. recenzijoj
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Lietuvos aide (Nr. 272), kur autorius i§ antriniy veikalo teigimu
igtraukia citata: ,,qaila tik, kad daZnai patys poetai nusigrezia nuo
tautos sielvarty ir ja palieka politikams, tuo lyg pabrézdami, kad
poetui lyg neturi ripéti bendri reikalai, tartum jis negyventy visuo-
menéj“. Sitam posakiui recenzentas duoda visai kita prasme ir
paskui imasi ta neva autoriaus paskelbta mintj griauti: ,,Ar dr. Gri-
niui neaigki tokia tiesa, kad jei poetas taip (mano pabr. A.) ripin-
tysi bendrais reikalais, kaip ripinasi politikai, tai jis pasidarytu
publicistas, o ne poetas“. Na, patiam pastacius nesunku ir
sugriauti. Tas pats ir su kita citata. Nereikia manyti, kad tai blogos
valios darbas, tai skubumas kaltas. Tik kai recenzentas megsta
kitus Kkaltint logikos neturint, tai padiam reikty ypaciai biti atsarges-
niam.

2. Kiek tokia formaliné analizé baty galéjusi sukelti minCiy,
galety aigketi i$ dr. Griniaus palyginimo, kaip Putinas ta patj dalyka
traktuoja jvairiais laiko tarpais. Jis nurodo 1913 eilérast;:

Sauler j vakarus leidzZiantis,
Tyli svajonéj gamta.

Angelas atils} skleidziantis
Zengia ant Zzemés tada.

Ukany debesiu skriedamas
Skambina aukso kanklius;

Ple¢iasi himnas jo giedamas,
Atbalsius kelia tylius.

Zvaigzdes padangéje stebisi,
Seka j dangu mintis.
Skliautais po rausvaji debesj

Plaukia grazuolé naktis.

Laukia jos zvaigzdés mirgédamos,
Laukia vainikai Ziedy,

Laukia svajonés ilgédamos,
Lauki, $irdele, ir tu.

Deél 1o eiléradéio kritikas pasidaro i$vada: ,,Juo daugiau karty
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skaitome S$ita eilerastj, juo labiau jsitikiname, kad jaunas poetas
daug domisi ritmu, kuris, kad ir lengvai banguodamas su nakties
vésa, vis délto nelabai atsako nuotaikai, nes atrodo kazZin kaip per
trumpas, lyg ,,gaudas ora“ (46 p.). Tai autoriaus intuityvinis
sprendimas. I$ paties eiléras¢io tiesioginés prasmeés jis iSveda, kad
Sito eilérastio noréta iSreiksti laukimo nuotaika. O tai nuotaikai
netinkanti lengva forma. Kiek kitokia iSvada man per3asi i$ eileras-
¢io forminés pusés, bent i§ vokalines.

Daktilinis ritmas ¢ia rodo i§ karto pakilima ir paskui laipsniska
lengva balso leidimasi per du skiemeniu. Daktilis, eilute baiges,
nenutraukia staiga minties ir laisvai perbanguoja j antra eilute. Ir tik
antros eilutés vyriskas rimas sustabdo mintj. Taciau dar nevisigkai,
nes tas rimas yra naujas ir daro jspidj, lyg toliau mintj nesty; tik
ketvirtoj eilutéj pasikartojas rimas ja galutinai sustabdo. Tokie ir visi
keturi posmai. Taigi ritme nei rime nerandam jokio jtempimo, jégos.
Kiekvieno posmo lengvas bangavimas $velniai, nors ir staiga,
sustabdomas Kirc¢iuoto trumpojo garso.

Isitempimo, dinamizmo nerodo né eilu¢iy galai, baigiami dau-
giausia padalyviais. Bet negalim vis délto pasakyti, kad padalyvis
turéty tiek statikos kaip daiktavardis. Tai vidurys tarp veiksmazo-
dzio ir daiktavardzio, tarp tylos ir judéjimo.

Jégos, jsitempimo nerodo né veiksmazodziai: tyli, Zengia,
skambina, kelia, seka, plaukia, laukia. Tai tik tylus nejtemptas jude-
jimas. Be to, dar tebetrunkas, tebevykstas. Tatai rodo net tas, kad
daugumas ty veiksmazodZiy ar padalyviy yra neprieideliuotiniai.
Pagaliau ir pati intonacija: uzsimojimas pirma eilute ir nusileidimas
antraja.

ISnagrinétoji formaliné pusé neturi jokio jsitempimo, tik papras-
ta plazdenima. Dél to man ir rodos, kad tas laukimas yra visai nein-
tensyvus, be konkretaus laukimo objekto, tokis, kaip kiekvienam
gali kilti grazy vakara — su $velniu svajojimu. Poetas, tris kartus
pasakydamas ,,laukia“, gal daugiau pasako negu jaucia. Dél to ag, i&
esmés su dr. Grinium sutikdamas, kiek kitaip tik formuluodiau:
Putinas ne ritmika nemokéjo pritaikyti savo jausmui, bet jo jausmas
Cia néra stiprus. Jeigu jausmas bty stipresnis, kitokia, grei¢iausia,
baty ir ritmika. Ir tikrai, kada kyla stipresnis, intensyvesnis
jausmas, tada ir pasisakymo priemonés daros kitokios, kaip matyt
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i Griniaus kito 8alia pirmojo nurodyto eiléradcio ,,Vakare®
paradyto jau apie 1921:

)

Jau dega Zaromis sauléleidzio krastai
Liepsnotus zibintus tuoj saulé uzgesys —
Ir nykioj sutemoj sustings Zingsniy aidai
Ir pajario bangy vienodas Slamesys.

A3 laukiau ¢ia taves, kilnioji valanda.
Palikes kelyje gyvenimo dejas,
Pagarbinsiu tave tylia Sirdies malda
Ir eisiu eisiu vél, kur pasiilgimas ves.

Del ko taip litdna gi budeéti &ia vienam
Tarp gestancios dienos ir kylanc¢ios nakties,
[8tiest maldoj rankas liepsnotiems vakarams
Ir viena tebejaust, kad myli ir ilgies.

Dar plisteléj banga prie kranto puldama,
Dar Svysteléj staiga ugninis spindulys...
Pasibaigé diena su saule gesdama, —

A$ zilriu ir klausau nurimes ir tyljs.

Tampresnis Cia ir ritmas (jambas) ir rimas yra vyriskas, tik jo
intensyvuma dar labiau pabrézia ¢ia daugiausia pasitaika ilgieji
garsai eiluteés gale. Jsitempimo pilnos eilutes; jj apvaldo tik kryz-
minis rimas.

Pagaliau ir veiksmazodziai daro intensyvumo jspidj, kada cia
jie yra prieddéliniai arba akimirksniniai (plasteléj, $vysteléj), kada jie
blagkosi i§ esamojo laiko, j bitajj ir buasimajj. Ta jéga ir nuotaikos
intensyvumas prasimus$a pagaliau ir Zodziy vaizdais. UZtenka tik
palyginti abiejy eiléradciy pirmasias eilutes:

Saulei j vakarus leidziantis...
Jau dega zaromis sauléleidZio krastai.

Sutikdamas su dr. Grinium, kad ¢ia maestri$kai forma sutaria
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su turiniu, baciau linkes daryti i8vada, kad ¢ia laukimo emocija yra
visai Kitokio charakterio nei pirmame eilérasty. Ji stipresné,
gaivalingesné. Dél to ir kuriamajai asmenybei galima bity vesti i3
formalineés analizés idvada, kad veélesnis Putinas stipriau moka
i&gyventi. Sita idvada, berods, sutaria su dr. Griniaus tolesnémis
i§vadomis apie Putino lyrikos evoliucija.

Trumpa tos pacios knygos recenzija, santrauka to, kas buvo
apie ja parasyta Zidiny, idéta Tiesos kely, 1932 Nr. 12, pasir. J.
Ambrazevi-Cius, | § toma nejtraukta.

V. JOCAITIS: BEDIEVIAI KUNIGU SEMINAR!JOJE. Kritiska
Altoriy Segely* ir ,, Tiesos keliu® analizé. Recenzija Zidiny, 1936 Nr.
7. Pasir. J.A.

Stasys Santvaras

JUNGIANTIS ZMOGUS. Stasiui Santvarui 50 metu, Dar-
bininkas, 1952 birzelio 3, pasir. J. Br.

SANTVARAS TEATRE IR POEZIJOJE, Darbininkas,
1962.V.25.

IR STASYS SANTVARAS PERKOPE 70 SLENKST], Aidai,
1972 Nr. 5.

SANTVARO .ATIDARI LANGAI“, recenzija, Darbininkas,
1959 geguzeés 15, pasir. J.B.

Vincas Ramonas

VINCAS RAMONAS IR VISUOMENE, Darbininkas, 1965
sausio 19, pasir. J.B.

VINCAS RAMONAS, Aidai, 1965 Nr. 10.

V. RAMONO , MIGLOTAS RYTAS", Darbininkas, 1960 lapkr.
8, pasir. J.B.
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Antanas Vaidiulaitis

_ ANTANAS VAICIULAITIS — ESTETINIO REALIZMO
KUREJAS, Teviskés garsas (Vokietijoje éjes 1945—1948 savait-
rastis), 1947 balandzio 3, pasir. J. Brazaitis.

,VIDUDIENIS KAIMO SMUKLEJE®, rec. Zidinys, 1933 Nr.
12, pasir. J.A.

. DOVANA IS AMERIKOS: ,,Kur bakizé samanota®, recenziia,
Ziburiai (Vokietijoj éjes 1945—1949 savaitrastis), 1948 sausio 24,
pasir. J.B.

ANTANO VAICIULAICIO RINKTINE, baigiamasisi zodis
Antano Vaiciulai¢io ,,Pasakojimas“. Nordlingen (V. Vokietija), 1955,
Pasir. J. Brazaitis.

Bernardas Brazdzionis

POETO ZODIS: BRAZDZIONIO IESKOTASIS IR SURAS-
TASIS i§ LR, Kaunas 1938.
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PASTABOS

Sio Juozo Brazaitio (Ambrazevic¢iaus) (1903—1974)
rasty tomo surinktoji medziaga sutvarkyta ne chronologine
raSymo eile, bet visi straipsniai apie viena kurj rasytoja
spausdinami drauge, kaip tai buvo daroma, redaguojant
pirmajj jo rastuy toma.

Daugumas 3io tomo straipsniy nesitenkina kurio vieno
veikalo nagrinéjimu, bet savo idvadas apie autoriaus kiryba
remia gausesniy jo kiiriniy analize, ai$kina istorines ir idéjines
salygas, Kkuriose augo ir brendo nagrinéjamojo autoriaus
poetinis pasaulévaizdis, ir tokiu badu jgalina skaitytoja pa-
zvelgti | karéja ir suprasti jo karyba i§ platesnés
perspektyvos.

Pirmuoju straipsniu eina Maironis. Tai Brazaicio archyve
rastas rankrasc¢io juodrastis, — dalis medZiagos suplanuotai
monografijai apie Maironj, nebaigtai dél ligos ir mirties. Ten
pateiktos biografinés Zinios, ypac i§ Maironio vaikysteés ir stu-
dijy mety, padés skaitytojui orientuotis kituose autoriaus
straipsniuose apie $j misy tautinio atgimimo poeta. Visa kita
maironika taip sudéta, kad palengvinty skaitytojui sekti Bra-
zai¢io mintj ir sudaryty kuo ryskesnj poeto asmens ir kiry-
bos vaizda, bent i§ dalies atstodama neparasyta monogra-
fija.

Tvarkant atskiro rasytojo medZiaga, remtasi pagrin-
diniais straipsniais. Bet 3alia jy jdeti kai kurie maZesnés apim-
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ties proginiai rastai ar veikaly recenzijos, nes daznai tai
naujai nudvie¢ia ir visa kirybos charakterj. Mykolai¢io-Pu-
tino Altoriy $esély romano visy triju daliy recenzijos, skai-
tomos i$ eilés, sudaro itisa kritinj straipsnj. Jose Brazaitis
Jymiai praplété jprastinés recenzijos ribas, atkreipes skai-
tytojo démesj | vaizduojamojo meto Lietuvos gyvenima,
idéjas, nuotaikas ir naujai besikuriandios Sviesuomenés
charakterius.

Skaitytojo démesiui pakartojame I tomo pastaba, kad
Brazaitis, verdiamas momento reikalavimy, ta pacia tema
daZznai rasé jvairiuose leidiniuose, kartais po ilgos pertrau-
kos, todél pasitaiko nemaza pasikartojimy. Redakciné
komisija, nenorédama suZaloti Brazai¢io straipsniy visumos,
pasikartojimus palieka. Kitaip pasielgta tik tais atvejais, kai
buvo kartojami idtisi straipsniai, nors ir su nemazais pakei-
timais. Tokie pakeitimai nurodomi tomo gale, nuorodose.

Kaip pirmajame tome taip ir &ia, nenorint ardyti Brazai-
&io stiliaus autentiSkumo, palikta kai kurios jo meégstamos
tarmybés ir iSsireidkimai, kuriy dabar, kalbai augant, links-
tama neteikti. Taip pat liko netaisyta citaty kalba, bet suvie-
nodinta ir sudabartinta straipsniy rasyba.

Pirmam Ra$ty tome buvo suminéti Brazaiio bic¢iuliai,
pagelbéje rasty rinkima. | ta eile dar jsijungé kun. Stasys Yla,
ir Stasys Santvaras. Abieju tomy nuotraukos yra i$ Vytauto
Mazelio, Petro AZuolo ir kity fotografy. Visiems, prisidéju-
siems prie $io tomo radty rinkimo ir iliustravimo, Redakcine
komisija nuosirdZiai dekoja.
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